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TOMORR PLANGARICA

PREJ LEXUESIT VIRTUAL TE LEXUESI REAL, PREJ “TEKSTIT
TE VEPRES” TE “TEKSTI | LEXUESIT” — DHE NJE QASJE
ME SHUME DREJT ESEVE KRITIKE TE M. KUTELIT

Abstrakti

Duke u pérgendruar né eseté kritike té Mitrush Kutelit, do té synohet
té shqyrtohen trajtesat kritike t& Kutelit si “tekste té lexuesit”, sipas
teorizimeve té tekstit té lexuesit, nocion themelor né brendési té
reflektimeve bashkékohore né lidhje me aktivitetin krijues té lexuesve.

Pérse sérish edhe njé gasje drejt “shqyrtimeve Kkritike” té M.
Kutelit?*

Na duket se ende ato shfagin “enigma” gé lidhen me aspekte té
veganta té ngjizjes e receptimit té tyre, té cilat nxisin né vijimési rigasje
dhe interpretime té métejshme.

Jané disa tregues gé e motivojné kété rigasje, mes té ciléve mund té
pérmendim:

mé sé pari, nxit natyrshém interpretim jetégjatésia e tyre né raport
me lexuesin, edhe pse ato, né pamje té paré, jané metatekste, e si té tilla, do
té ishin natyrshém mé <“jetéshkurtra” (ndryshe nga tekstet letrare,
jetégjatésia e té cilave u nénshtrohet té tjerave ligjésive);

sé dyti, mbetet sérish joshése pér shgyrtim natyra e formésimit té
tyre si metatekste, por gé, si té tilla, i tejkalojné kufijté e njé diskursi
thjesht kritik a shkencor (né to, njéherazi, jané integruar dukshém tregues
té diskursivitetit letrar, duke i vendosur késhtu kategorité tekstore
pérkatése mes kufijve);

! Natyra e parashtrimeve tona né vijim do t& kushtézohet né formé e paragitje nga
théniemarrésit e drejtpérdre;jté té kétyre mesazheve, studiues té rinj, né pérpunim e
sipér té metodologjive té tyre té kérkimit shkencor, té interesuar pér njohjen e
praktikave t& kérkimit, pjesémarrés e bashkébisedues né kété komunikim.
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sé treti, brendia e tyre ngjizet e formésohet mbi pikévéshtrime tejet
té sigurta pérmes njé sistemi konceptesh po ashtu té pérvijuar garté, ndaj
analiza dhe shqgyrtimi i tyre si dhe pikévéshtrimi né analizé e shqyrtim
natyrshém do té duhet té pérafrohet me kahje teorike té studimeve té kohés
(me cilat? a jané té fundme shpjegimet e dhéna ndérkohé? a Ié shkas
gjithnjé pér interpretime pohimi i autorit i béré me modesti té skajshme qé
nuk méton té jeté “kritik profesionist™?).

Shfaget, késhtu, sérish térheqés korpusi kritik i Kutelit, pérftohen
pyetje gé kérkojné vijimisht pérgjigje.

Mbi disa pikévéshtrime né aspektin epistemologjik

Do té ndjeheshim mé té sigurt né géndrime, nése do té mbanim
parasysh disa parakushte té natyrés epistemologjike qé mundésojné dhe
lehtésojné shqyrtimin e vecantive té kétij objekti studimi, né té cilat té
adreson pikérisht veté ky objekt.

Do té theksonim, mé sé pari, se rezulton mé e suksesshme ajo
pérvojé shqyrtuese gé mbéshtetet né teori a teorizime gé parakuptohen dhe
kérkohen nga natyra dhe vecantité e objektit té studimit, sesa ajo gé teorisé
a teorizimeve u integron mekanikisht né ményré ilustrative vecantité e njé
objekti studimi (korpusin kritik t& Kutelit mund ta vendosim lehtazi né
hapésirén e kritikés letrare, por ndricimi i profileve té tij té vlerta duhet té
depértojé né njé reliev té larmishém e té thyer gé karakterizon até hapésiré;
ndaj jané thyerjet e vazhdueshme pérballé té cilave gjendet studiuesi qé
duhet ta orientojné até drejt kérkimit t€ mjeteve e metodologjive mé té
efektshme né studim; dijet, sistemi i koncepteve té pérzgjedhura né
shqyrtim jané té efektshme, kur pérzgjedhja béhet né ato kahje ku
orientojné tashmé vlerat e pérftuara, né hapésira té vecanta qé
parakuptojné po ashtu dije e kéndvéshtrime té vecanta);

sé dyti, natyra e tekstit t& studimeve kritike nxit pérgjithésisht
pérvijimin e njé diskursi dekodues, gé si i tillé ngjizet me vecantité e njé
konteksti té caktuar shkencor a dituror, jetégjatésia e té cilit nuk éshté e
njéjté me até té njé teksti letrar, gé rivitalizohet né vijimési nga lexuesi dhe
mund té kalojé epoka, duke mbetur gjithnjé térhegés a joshés (shgyrtimet
kritike té Kutelit i kapércejné kéto ligjési; natyra e diskurseve té tij kritike
pérvijohet duke integruar né to tregues té diskursivitetit letrar, duke u
vendosur mes hapésirave té ndryshme e kufijve mes tyre, ¢cka orienton njé
orientim epistemologjik mé té ndérlikuar);

sé treti, shgyrtimet e tij kritike jané produkt i géndrimeve té tij si
lexues i teksteve letrare, i lexueshmérisé sé vecanté gé synon njé produkt,
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njé ndérmjetésues, pér t’i hapur dritare lexuesit t€ gjeré t& veprave letrare
pérkatése, pér té paré mé qgarté shijuar e vlerésuar veté produktet letrare;
teorité e sotme té té lexuarit pérftojné status mé té géndrueshém té lexuesit,
né krahasim me ato té méparshmet, gé pérgendroheshin né procesin e té
lexuarit té tekstit letrar; ato priren jo mé thjesht drejt té lexuarit si proces,
por edhe drejt individit lexues né até proces, jo thjesht né pérshkrimin e
procesit, por mé sé shumti né shqyrtimin e produktit té pérftuar né até
proces (edhe “shénimet kritike” t& Kutelit mund t’i véshtrojmé nga ky
pikévéshtrim i té lexuarit té tij pér té ngjizur mé tej produktin e
publikuar; ato mund té shqyrtohen si produkte gé jané pérftuar duke
bartur edhe kété tharm);

sé katérti, pérgjithésisht kategorité e ndryshme tekstore, edhe ato qé
luajné rolin ndérmjetésues mes veprés dhe lexuesit (parafjalé, parathénie,
fjalé e editorit, esé, preambul,...), brenda funksionit té tyre, shfaqin liri
ngjizjeje gé mundésohet pikérisht nga roli i ndérmjetésuesit, gé nuk e
fsheh synimin pohues, entuziast, madje edhe subjektiv né raport me
produktin qé paraget e “servir”, liri g& i mundéson njéherazi edhe
pérzgjedhjet ligjérimore, gé priren nga figurshméria né té shprehur, e jo
pak heré edhe literariteti i mesazhit (kategorité e mésipérme tekstore té
lévruara nga Kuteli té orientojné té gjesh mbéshtetje teorike né ligjésité e
pérftimit té kétyre modeleve);

mé sé fundi, na duhet té theksojmé se pérballé tekstit shqyrtues gé si
synim parésor ka té studiojé, interpretojé a vlerésojé njé tekst a tekste
letrare, gjendemi pandalshém pérballé njé problemi njéherazi ontologjik e
epistemologjik gé qysh né thellési té shekujve, gqysh me Platonin e mé tej
me Avristotelin e deri né ditét tona ka shgetésuar dhe angazhuar mé sé
shumti studiues té letérsisé, por po aq edhe filozofé, erudité, shkrimtarg,
gjuhétaré, estet®, semioticiené, etj., t& ciléve teksti letrar u interesonte
drejtpérdrejt, ndaj e analizonin até edhe si strukturé, duke u pérkujdesur té
zbulonin e pérshkruanin arkitekturén e tij dhe mjetet a Iéndén e pérftimit té
tij; por edhe té tillé gé e rroknin até si vleré e raport me botén e shoqéring,
ngaqgé i interesonin mé sé pari mesazhet gé barteshin né t&, mé shumé se
natyra e ngjizjeve ligjérimore gé até e kishin pérvijuar (te shgyrtimet e
Kutelit éshté e dukshme kjo prirje e dyté, edhe pse nuk mungon
pérkujdesja dhe kompetenca pér té shqyrtuar natyrén e ngjizjeve
ligjérimore té veprave té analizuara; madje né jo pak raste, me njé aparat
teoriko-letrar e koncepte nga mé funksionalet pér kohén).
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Dy goka orientuese pérgjaté shqyrtimit

Né kété kontekst, gasja joné pérvijohet e mbéshtetur né kéto dy qoka
interpretuese:

sé pari, jetégjatésingé e shgyrtimeve e interpretimeve té tij kritike e
véshtrojmé té lidhur ngushté me natyrén e kahjes teorike gé éshté né bazé
té shqyrtimeve té tij, qé sipas nesh pérafrohet me até té kritikés shpjeguese
a diturore.

Mendimi kritik letrar i tij mund té integrohet né hullité e kritikés
shpjeguese a diturore, me fillesa né periudhén kur Kuteli nisi té 18vrojé
kéto kategori tekstore, njé kritiké gé vijoi té Iévrohet né kohé, té thellohet e
zgjerohet né koncepte e metodologji, pavarésisht nga lindja e zhvillimi i
kéndvéshtrimeve e metodave té ndryshme kritike né ato dhjetévjecarg; njé
kritiké gé sot integrohet natyrshém e me lehtési né problematikén qé
parakupton autorin, tekstin, lexuesin, théniepérftuesit dhe receptuesit a
théniemarrésit. Eshté kritika shpjeguese diturore gé sipas tipologjisé sé
vendosur nga Albert Thibaudet né veprén e tij “Physiologie de la critique”
(1930) (shih gjithashtu, Thibaudet, A. 1939, 2007; Leymarie, M. 2006;
Tanguay, D. 2011) “pérshtat piképamje té ndryshme dhe ndonjéheré té
kundérta mbi tekstin letrar; éshté kritiké gé mund té mbiquhet njéherazi “e
‘jashtme’ ose ‘e brendshme’, sipas rastit nése ajo e vé theksin mbi
gjenezén e veprave dhe mbi recepsionin e tyre e po ashtu té strukturave té
tyre” (Maurel, A. 1994:3).2

sé dyti, pér té shpjeguar vecantité e ngjizjes dhe receptimit té
kategorive tekstore té pérfuara né pérvojat shqyrtuese té Kutelit, né ndihmé
na vjen koncepti i infratekstit/pértejtekstit a i tekstit t& lexuesit té tekstit
letrar.® Ky koncept karakterizohet né nivel teorik nga njé ndryshim i

2 pPér kété argument jemi shprehur mé gjeré né kumtesén toné “Edhe njé qasje
drejt eseve kritike t€ M. Kutelit”, mbajtur né Konferencé shkencore “Mitrush
Kuteli né 110-vjetorin e lindjes, 26 maj 2017, organizuar nga Universiteti “Fan
Noli”, Korgé, né bashképunim me Akademiné e Shkencave té Shqipérisé,
Institutin Albanologjik té Prishtinés, Institutin e Gjuhésisé dhe Letérsisé, Qendra e
Studimeve Albanologjike, Tirané.

¥ Jané té shumta quajtjet a emértimet gé i vijné pérreth idesé sé infratekstit/
pértejtekstit a tekstit té lexuesit té tekstit letrar ose qé parakuptojné pérfshirjen a
nénshkrimin e subjektit né té lexuar: autografi, kreolizim i té lexuarit, kritiké
krijuese, infratekst, lexim-shkrim, lexim eseistik, poemé kritike, poetiké e té
lexuarit, rishkrimési, tekst i té lexuarit, tekst i imagjinuar, tekst i rifiguruar, tekst i
vecanésisé — pa harruar né kété rast po aq shprehje té pérdorura, mes té tjerave,
pér té shprehur né ményré té pérshtatshme ¢cdo pérmasé té epérme té subjektivitetit
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paradigmés, qé pérftohet “nga kalimi i njé konceptimi té t& lexuarit letrar
té pérfshiré né njé teori té tekstit, qé e parakupton lexuesin implicite ose
virtual (e théné ndryshe né perspektivén e teoricienéve té recepsionit), né
njé konceptim té té lexuarit letrar gé parakupton dhe interesohet pér
rikonfigurimin e tekstit nga lexuesi real dhe paraget ményra té shuméfishta
realizimi. Ka pra njé zhvendosje té interesit: prej lexuesit virtual né
lexuesin real, dhe, pér pasojé, prej “tekstit té veprés” né “tekstin e lexuesit”
(shih Rouxel A. né Langlade, G. 2004:4-5).

Nocioni i infratekstit/pértejtekstit a tekstit té lexuesit té tekstit letrar
nuk shfaget i lidhur vetém me teoriné e letérsisé. Ai con mé gjeré né njé
ményré trajtimi bashkékohore té letérsisé dhe artit gé merr parasysh mé
shumé ndjesité e lexuesit ose spektatorit sesa aftésiné e tij kritike; mé
shumé lidhjen, aftésiné, kompetencén estetike se géndrimin hermeneutik.
Shqgyrtimet kritike té Kutelit jané modele tejet domethénése né té cilat
spikatin kéta tregues, madje té njé infrateksti a pértejteksti té pérftuar nga
njé lexues gé zotéron né nivele sipérore edhe aftésiné kritike e hermeneutike,
krahas kompetencés leximore, ndjesive e géndrimeve estetike.

Infrateksti/Pértejteksti a Teksti i lexuesit

Por ¢’Eshté teksti i té lexuarit/lexuesit té tekstit letrar sipas trajtimeve
bashkékohore mbi aktualitetin krijues té lexuesve?

Né trajtesat e studiuesve gé po pérpunojné ndérkohé konturet e késaj
“kategorie tekstore” theksohet se pérpjekja pér té pérftuar infratekstet a
pértejtekstet e integron té lexuarit dhe pérvojat e té lexuarit né larminé e
konteksteve, kulturave dhe proceseve imagjinare, duke rinovuar ményrén e
trajtimit kritik té veprave; kéto produkte té pérftuara mund té shgyrtohen si
té tilla né njé perspektivé ndérdisiplinore; pérftimi i tyre shfaget né
pérpunimin e teksteve té lexuesve né sfida té natyrés individuale e sociale;
procesi i pérftimit té tyre pérvijon njé teksturé a thurimé té asaj qé
tekstualizohet né marrédhénien dyjare té lévizshme dhe té pasigurté gé
ndan dhe rilidh njéherazi lexuesin me veprén; veté brendia e infrateksteve/
pértejteksteve ushgehet e pérftohet prej materiali a lénde natyrash té
ndryshme: formacione verbale, ritme, melodiké tingujsh, ngjyrash a
ngjyrimesh, formash dhe imazhesh, copézash fantazmike dhe éndrrash;
produkti si i tillé “éshté njé ményré e nderimit e vlerésimit, njé ményré e té
bérit homazh faktit gé jeta gjithnjé e gjallé e né lévizje e veprave té médha

né njé tekst ose té situatés sé atij gé e takon até (shih mé gjeré, Mauzaric, C.
2011:13-14).
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i bén ato té afta t’u pérshtaten konteksteve t€ shuméfishta a t€ larmishme;
éshté njé ményré pér t’u folur subjekteve t& ndryshme njé gjuhé gé ato
mund ta kuptojné”; ai produkt pérftohet natyrshém né procesin e té lexuarit
te té gjithé ata gé jané té ndjeshém né lidhje me subjektivitetin gé paraprin
né aktin e té lexuarit dhe ményrén me té cilén ky i nénshtrohet vetvetishém
personalitetit té atij gé e pérmbush, lidhur ngushté me situatén e tij
historike dhe sociale; ai shfaget veganérisht i dukshém te ata gé punojné né
fushén e psikanalizés pér té cilét vendi i subjektit né takimin me
formacionet estetike éshté pércaktues (shin mé gjeré, Mazauric, C. etj.
(dir.), 2011).

Né kété ményré, sipas pikévéshtrimit & ka té béjé me
infratekstin/pértejtekstin a tekstin e lexuesit, t& lexuarit letrar vérehet si njé
aktivitet pérftues a prodhues i kuptimit, i mbéshtetur mbi njé lidhje mes dy
poleve, tekstit auktorial dhe pérvijimit té té lexuarit, i pari gé ruan pértej
parakohésisé sé tij vlerén e referencés. Ndérkohé gé nése té lexuarit do té
mund té cilésohet vértet letrar, duhet gé pérvijimi i kétij procesi té
materializohet né njé kundér-tekst, gé do ta quanim tekst té té lexuarit gé té
mund ta kuptojmé njéherazi nén formén e tij té prekshme dhe né térésiné e
tij té vecanté e pérgjithésuese” (Trouve, A. 2011:31-32).

Ndryshon Kky proces i té lexuarit i tekstit letrar, nga procesi i
komunikimit té mesazheve shkencore, i vlerésimit a pérvetésimit té tyre né
kontekstin e té lexuarit té veprés shkencore.

Le té vérejmé kalimthi se pér veprat shkencore pérftohet njé proces
tjetér lexueshmérie; veprat shkencore nuk synojné drejtpérdrejt e né
ményré té menjéhershme njé lexues té gjeré; ato pérftohen si tekste qé u
adresohen lexuesve pas pérftimit t& njé taksonimie qé éshté e pranishme
natyrshém né mendjen e autorit kur shkruan, njé renditje hierarkike a
shkallézim gé parakupton ndérveprimin e lexuesve: lexuesit e “rreshtit té
paré”, té ciléve autori u drejtohet mé sé pari, ai i konsideron mé prané tij e
veprés sé tij; pothuaj bashkékrijues té kuptimeve né procesin e té lexuarit;
e ndaj mesazhet strukturohen né njé ményré té vecanté pér kété
destinacion.

Po ashtu veprat shkencore “energjing” fillestare e kané té destinuar
pér njé bashkési lexuesish a individésh gé jané njohés mé té drejtpérdrejté
té problematikés sé shqyrtuar, pér studiuesit e Iévruesit e té njéjtave
objekte studimi, té dukurive e teorive Qq& synojné problematiké té
pérafért (té cilét e pérthithin dhe e interpretojné informacionin e dijen e
pércuar né pérmasat e duhura e té lakmueshme).
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Kjo vecanési éshté ngjizur né prani té njé situate paraprake tejet
specifike gé ekziston né komunitetin shkencor: transmetimi i informacionit
dhe dijes, mé shumé se né c¢do sferé tjetér komunikimi nuk éshté thjesht
linear, nga njé transmetues A, né njé prités mesazhi B, por éshté njé proces
i njékohshém kuptimésimi dhe rikuptimésimi né vijimési mes
“interpretéve” A dhe B, qé papreré ndérrojné rolet né dhénés e marrés
informacioni e interpretues té tij, ndértojné sé bashku kuptimet, né njé
kontekst dijeje ku e njohura nxit reflektime pér té zgjeruar hapésirén e
zotérimit drejt té panjohurave; dhe té panjohurat béhen gjithnjé e mé té
dukshme, pikérisht se zgjerohen hapésirat e sé njohurés.

Madje né kété komunitet studiuesish ekziston paraprakisht njé 1loj
bashkémarrédhénieje, njé lloj komunikimi i pamaterializuar né shprehje,
gé pérftohet thjesht pérmes pérkujdesjes sé njékohshme pér njohje ndaj
objektit té studimit té& pérbashkét né shqyrtim ; ky objekt i pérbashkét a i
pérafért studimi éshté, né njé kuptim, si njé pasqyré gé reflekton pamjen e
té gjithé atyre qé i gasen asaj, pavarésisht nga profilet gé shfagin, nga
pikévéshtrimet a vendndodhja né lidhje me té; éshté njé komunikim qé
mund té quhet i pashenjuar/par défaut, mes autorit t& veprés dhe
bashkésisé sé individéve gé jané drejtpérdrejt njohés dhe té interesuar pér
problematikén e shgyrtuar; komunikim individésh gé enden e kérkojné né
té njéjtat hapésira, shqyrtojné e teorizojné mbi njé problematiké té
ngjashme a té pérafért, gé njohin trajtesat e njéri-tjetrit, e ndaj edhe jané né
bashkémarrédhénie té vazhdueshme, pa pasur nevojén e adresimit té
mesazheve ndaj njéri-tjetrit; qé pérjetojné shgetésime intelektuale, ankthe e
ngazéllime gati t& njéjta pérballé problemeve té shfaqura e zgjidhjeve té
mundshme (shih mé gjerg, Plangarica, T., 2016:9-12).

Sipas studiuesve té sotém té procesit té té lexuarit dhe, duke u nisur
prej kritereve té pércaktuara prej tyre, mundet té pérvijojmé njé shkallézim
né pesé shkallg, prej té cilave vetém tri nxjerrin né pah tekstin e té lexuarit
té tekstit letrar.

Shkalla e paré, oralizimi i tekstit té lexuar (ta thuash me gojé, té
flasésh me gojé pér té — le té kujtojmé né kété rast ‘kritikén e salloneve”, Si
praktiké leximore sidomos né shekullin X1X).

Shkalla e dyté, kritiké e shkruar, pak a shumé diturore, institucionale
0se gazetareske.

Shkalla e treté, pérftimi i tekstit té t& lexuarit letrar bashkékohor gé
pérftohet né njé lévizje té dyfishté prej analizés dhe sintezés né
ndérveprimin e akteve té té kuptuarit dhe emocioneve té nxitura prej
efektit estetik.
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Mé sé fundi, duke e kapércyer procesin e pérftimit té njé produkti,
né formén e pértejtekstit a infratekstit, na shfagen si produkte té njé natyre
tjetér edhe dy “kategori” né dy shkallé té tjera:

Shkalla e katért, tekstet letrare té pérftuara nga “endja né tekstet e
médha té letérsisé; njé tekst i tillé i autorit té vecanté pushon sé geni
poli parésor i referencés pér t'u béré pretekst pér njé trajtim qé e
pérfshin dhe e tejkalon até (le t& kujtojmé pérvojat shkrimore té Prustit,
Montaigne-it, etj.).

Shkalla e pesté, tejkalim tjetér i té lexuarit letrar éshté ai i rishkrimit
té njé thurime, endjeje té tekstit, né vecanti e rréfyer, rishkrim gé njeh njé
Iloj suksesi né kritikén universitare” (shih mé gjeré, Trouvé, A. 2011:35).

Shqyrtimet kritike té M. Kutelit si infratekste a pértej tekste té tekstit
letrar

Mund té integrojmé natyrshém né kéto shkallé tashmé korpusin e
mendimit kritik té Kutelit, té pasikletosur nga kallépet hera-herés té
parehatshme gé na imponojné pérkatésiné né kété ose até kategori tekstore,
a né kété apo até shkollé a kahje té kritikés; e po ashtu, kemi hapésirén e
duhur pér té integruar aty edhe pérvojén e shkélqgyer té tij me “Tregimet e
mogme shqiptare”, si formé e asaj thurime gé u pérftua si nxitje e pérftuar
nga monumente té prozés popullore shqipe, né njé kontekst té caktuar
psiko-intelektual, vetjak e social.

Ky pozicionim i yni né shqyrtimin e pértejtekstit/pastekstit/tekstit té
lexuesit na mundéson t’i shmangemi dy rrezigeve t€ hermeneutikés té
marré né kuptimin e ngushté té fjalés, gé synon dekodimin korrekt té njé
kuptimi t& ngulitur nga njé synim auktorial, por té shihet ajo si njé proces
gé parakupton té dy polet, té autorit dhe lexuesit.

Ky pikévéshtrim a kjo gasje né lidhje me pértejtekstin/pastekstin a
tekstin e lexuesit na mundéson ta shohim até si “repliké ndaj tekstit té
autorit qé futet e pérfshihet né njé shkémbim té gjeré dhe gé nuk do té
duhet té métojé objektivitetin e shkencave ekzakte; né ményrén e tij ai
éshté njé aventuré e vazhdueshme e kuptimit, bartés nga ana e tij e
Inkoshientit, i té& pavetédijshmes leximore [...] éshté njé lloj shkrimésie gé
pérvijohet né njé teori té shkalléve té fiksionit: shkalla I: fiksioni si boté
alternative ndaj botés reale; shkalla Il: fiksioni si pjesé imagjinare gé
shkakton e nxit ¢do thénie e drejtuar kah njohja, e né vecanti thénia
poetike; shkalla 11l e metatekstit e quajtur ndérkohé té lexuarit letrar...”
(Trouveé, A. 2011: 38-39).
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Prej lexuesit virtual te lexuesi real, prej “tekstit t& veprés”...

Veéshtrimi i “Shénimeve kritike” té Kutelit na ¢on natyrshém né
hapésirat e shkallés sé dyté e té treté té fiksionit té€ pérmendur mé lart; por
nga ana tjetér, ky lloj shkallézimi na ndihmon té shqyrtojmé jo pak né
lidhje me vecantité e opusit té tij kritik.*

Né mbyllje

Eshté ky pikévéshtrim njé ndér celésat gé mund té na ndihmojé té
zbérthejmé teknikat dhe procedeté e pranishme né “shénimet kritike” té
Kutelit, ku ngérthehen me virtuozitet ndjesité dhe efektet e nxitura nga té
lexuarit e tekstit poetik, me shqyrtimin e materies/Iéndés a mjeteve
gjuhésore té ngjizjes sé tyre. Dijet enciklopedike té gjera e té thella té
studiuesit, ndérdisiplinore né brendi e shfagje, por me pérgendrim né ato
letrare, retorike, poetike e stilistike, vegse ndihmojné mé tej gé ky
ngérthim té jeté i suksesshém dhe teksti i pérftuar té jeté i motivueshém.
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